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til: Radet

Tidl. dok. nr.: 6596/19

Komm. dok. nr.: ~ 9701/18 - COM(2018) 380 final

Vedr.: Forslag tiil EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING om

Den Europeeiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (EGF)
- Delvis generel indstilling

I. INDLEDNING

1. Den 30. maj 2018 vedtog Kommissionen forslaget til Europa-Parlamentets og Radets

forordning om Den Europ@iske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (dok. 9701/18 +
ADD 1).
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I henhold til forslaget skal Den Europaiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen
(EGF) fornys som et sarligt instrument, der giver Unionen mulighed for at reagere pa
uforudsete omstendigheder. Som for skal finansiering fra EGF anvendes til at forbedre
ferdighederne og beskaftigelsesegnetheden for arbejdstagere, der har mistet deres
arbejde. Medlemsstaterne kan modtage stotte fra EGF i tilfelde af uforudsete storre
omstruktureringer. Forslaget indeholder en ny, lavere terskel pa 250 afskedigede
arbejdstagere, for at en sag er stotteberettiget. Kommissionen har ogsé foreslaet at
udvide anvendelsesomradet for dette instrument ved at anerkende yderligere grunde til
omstrukturering som stotteberettigede. Det foreslds desuden, at medfinansieringssatsen
for EGF afstemmes med den hejeste medfinansieringssats for ESF+ for en bestemt

medlemsstat, men dog ikke lavere end 60 %.

Den foreslaede forordning indgar i pakken af forslag med tilknytning til den flerarige
finansielle ramme 2021-2027 (FFR) og afthanger derfor af resultatet af de horisontale
forhandlinger om FFR. I denne forbindelse vil Radet tage stilling til det principielle
speargsmal om, hvorvidt EGF og dens malsatninger skal fortsaette i det foresldede
format. Hvis den delvise generelle indstilling godkendes, vil den vere underlagt denne

afgorelse.

Alle bestemmelser 1 dette instrument med virkninger for budgettet eller af horisontal art
er endvidere blevet lagt til side - og dermed udelukket fra den delvise generelle
indstilling, der enskes vedtaget - 1 afventning af yderligere fremskridt med hensyn til

FFR. Disse bestemmelser, der er sat 1 skarp parentes i teksten, vedrerer:
- sund ekonomisk forvaltning og retsstatsprincippet (betragtning 35)

- det overordnede mal om, at 25 % af udgifterne i EU-budgettet skal bidrage til
opfyldelsen af klimamalsetninger i overensstemmelse med EU's forpligtelser i

henhold til Parisaftalen og FN's mal for baredygtig udvikling (betragtning 37)

- beskyttelse af Unionens finansielle interesser (betragtning 33 og 34) i
overensstemmelse med det relevante dokument om FFR 2021-2027 (dok.

5146/19) og De Faste Reprasentanters Komités efterfolgende afgerelse
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- en henvisning til digitalisering eller automatisering (artikel 3, stk. 2) for at sikre
overensstemmelse med bestemmelserne 1 punkt 11 1 udkastet til

forhandlingsramme om FFR 2021-2027 i dok. 14759/18.

5. Europa-Parlamentets Udvalg om Beskaftigelse og Sociale Anliggender (EMPL)
godkendte beteenkningen om forslaget den 27. november 2018, og Europa-Parlamentet

vedtog forhandlingsmandatet under sin ferstebehandling den 16. januar 2019.

6.  Regionsudvalget vedtog sin udtalelse den 6. december 2018, og Det Europaiske

Okonomiske og Sociale Udvalg vedtog sin udtalelse den 12. december 2018.

II. STATUS

7. Socialgruppen har gennemgaet Kommissionens forslag pa en reekke meder mellem juli

2018 og februar 2019.

8. Under det ostrigske formandskab blev der gjort betydelige fremskridt i dreftelserne.
Hovedelementerne i den kompromistekst, der kunne stottes af et flertal af
delegationerne pé dette stadium, findes i dok. 12835/18. Den 6. december 2018 noterede
EPSCO-Radet sig situationsrapporten i dok. 14246/18.

9.  Ilyset af de videre dreftelser pa gruppeniveau har det rumanske formandskab foretaget

en rekke yderligere @ndringer, jf. dok. 6596/19. Den 27. februar 2019 godkendte De

Faste Reprasentanters Komité denne kompromispakke uden @ndringer og besluttede at

foreleegge den for Radet med henblik pa at na frem til en delvis generel indstilling.

III. KONKLUSION

Pa denne baggrund opfordres Radet til pd samlingen den 15. marts 2019 at nd frem til en

delvis generel indstilling til teksten, som den foreligger i bilaget til dette dokument..
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BILAG

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om Den Europ=iske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (EGF)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, serlig artikel 175, stk. 3,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg',

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

1 EUTC,,s..
2 EUTC,,s..
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(1) Horisontale principper som fastsat i artikel 3 i traktaten om Den Europeiske Union
("TEU") og i artikel 10 i TEUF, herunder naerhedsprincippet og
proportionalitetsprincippet, jf. artikel 5 1 TEU, ber respekteres 1 forbindelse med
gennemforelsen af fondene, idet der tages hensyn til chartret om grundleggende
rettigheder i Den Europ@iske Union. Medlemsstaterne og Kommissionen ber tilstraebe at
fjerne uligheder og fremme ligestilling mellem mand og kvinder og integrere kensaspektet
samt bekempe forskelsbehandling pa grundlag af ken, race eller etnisk oprindelse, religion
eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering. Fondenes mélsatninger ber forfalges
inden for rammerne af en baeredygtig udvikling og Unionens fremme af malet om
bevarelse, beskyttelse og forbedring af miljokvaliteten som fastsat i artikel 11 og artikel

191, stk. 1, 1 TEUF under hensyntagen til princippet om, at forureneren betaler.

(2) Den 17. november 2017 blev den europziske sgjle for sociale rettigheder® proklameret i
feellesskab af Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen som en reaktion pé de sociale
udfordringer i Europa. Under hensyntagen til de skiftende vilkér i arbejdsverdenen skal
Unionen forberedes til aktuelle og fremtidige udfordringer i forbindelse med globalisering
og digitalisering og gere vaeksten mere inklusiv og forbedre beskaftigelses- og
socialpolitikkerne. Sgjlens tyve hovedprincipper er struktureret omkring tre kategorier: lige
muligheder og adgang til arbejdsmarkedet, rimelige arbejdsvilkér og social beskyttelse og
inklusion. Den europiske sgjle for sociale rettigheder skal fungere som en overordnet
vejledende ramme for Den Europiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (EGF) og
gore det muligt for Unionen at anvende principperne i praksis i tilfelde af uforudsete storre

omstruktureringer.

3 https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-

union/european-pillar-social-rights da
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3)

(4)

)

Den 20. juni 2017 godkendte Rédet Unionens svar* pa "FN's 2030-dagsorden for
baeredygtig udvikling"®> med henblik pa en baeredygtig europzisk fremtid. Radet
understregede betydningen af at opna baredygtig udvikling pa de tre omrider (okonomisk,
social og miljemassig) pé en afbalanceret og integreret made. Det er afgarende, at
baredygtig udvikling integreres i alle EU-politikomrader, og at Unionen er ambitigs i de
politikker, som den anvender til at tackle globale udfordringer. Radet hilste
Kommissionens meddelelse af 22. november 2016 om "Naste skridt hen imod en
baredygtig europeisk fremtid" velkommen som et forste skridt pd vej mod en stremlining
af malene for baredygtig udvikling og en anvendelse af baeredygtig udvikling som et
vigtigt vejledende princip for alle EU-politikker, bl.a. gennem Unionens

finansieringsinstrumenter.

I februar 2018 vedtog Kommissionen sin meddelelse om "En ny, moderniseret flerdrig
finansiel ramme for en Europaeisk Union, der effektivt lever op til de valgte prioriteter for
perioden efter 2020"¢. I meddelelsen understreges det, at Unionens budget skal stotte
Europas enestdende sociale markedsekonomi. Det vil derfor vaere af storste betydning at
forbedre beskaftigelsesmulighederne og héndtere faerdighedsudfordringerne, isar i relation
til digitalisering. Budgetmaessig fleksibilitet vil vaere et negleprincip i den naste flerarige
finansielle ramme. Fleksibilitetsmekanismer vil fortsat eksistere for at sette Unionen i
stand til at reagere pa uforudsete begivenheder og sikre, at budgetmidlerne anvendes der,

hvor det er mest presserende.

I Kommissionens Hvidbog om Europas fremtid’ udtrykker den bekymring for
isolationistiske bevagelser, voksende tvivl om fordelene ved frihandel og EU's sociale

markedsgkonomi generelt.

http://eu-un.europa.eu/eu-response-2030-agenda-sustainable-development-sustainable-
european-future/.
https://sustainabledevelopment.un.org/post2015/transformingourworld.
https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/communication-new-modern-
multiannual-financial-framework en.pdf
https://ec.europa.eu/commission/white-paper-future-europe-reflections-and-scenarios-
eu27 en.
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8" identificerer

(6) I Kommissionens arbejdsdokument "Oplaeg om styring af globaliseringen
den kombinationen af handelsrelateret globalisering og teknologiske forandringer som de
primere drivkrefter bag en oget eftersporgsel efter hgjtuddannet arbejdskraft og et
faldende antal job, der kraver lavere kvalifikationer. Trods de overordnede enorme fordele
ved mere frihandel og yderligere integration af de globale gkonomier er det nedvendigt at
héndtere disse negative bivirkninger. Eftersom de nuvarende fordele ved globaliseringen
allerede er ulige fordelt mellem folk og regioner, hvilket skaber betydelige konsekvenser
for dem, der allerede er negativt pavirket, er der risiko for, at de stadig hurtigere
teknologiske fremskridt vil give yderligere naring til denne udvikling. Derfor vil det i
overensstemmelse med principperne om solidaritet og baeredygtighed vaere nedvendigt at

sikre, at fordelene ved globaliseringen fordeles mere retferdigt ved at kombinere

okonomisk &dbenhed og teknologisk fremskridt med social beskyttelse.

(7) I "Oplag om fremtiden for EU's finanser"’ understreger Kommissionen, at der er behov for
at mindske de ekonomiske og sociale forskelle mellem og inden for medlemsstaterne.

Derfor gar hovedprioriteten ud pa at investere 1 ligestilling, social inklusion, uddannelse og

sundhed.

8
9

https://ec.europa.eu/commission/publications/reflection-paper-harnessing-globalisation en.
https://ec.europa.eu/commission/publications/reflection-paper-future-eu-finances_en.
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Globalisering og teknologiske forandringer risikerer yderligere at oge den indbyrdes
forbindelse og athaengighed verdensgkonomierne imellem. Omfordelingen af arbejdskraft
indgér 1 og er en uomgaengelig del af sdidanne skonomiske forandringer. Hvis fordelene ved
forandringerne skal fordeles retferdigt, er det af allerstorste betydning at tilbyde stotte til
afskedigede arbejdstagere og til arbejdstagere, der trues af afskedigelse. "EU-kvalitetsrammen
for foregribelse af forandringer og omstruktureringer"!® er EU's politiske instrument, der
fastlegger rammen for bedste praksis med hensyn til foregribelse og hindtering af
virksomhedsomstruktureringer. Den danner en overordnet ramme for, hvordan udfordringerne
i forbindelse med ekonomisk tilpasning og omstrukturering og de dermed forbundne
konsekvenser bade for beskeftigelsen og sociale forhold ber handteres gennem
hensigtsmessige politikmidler. Den opfordrer medlemsstaterne til at anvende EU-midler og
nationale midler pa en mide, der sikrer, at de sociale konsekvenser af omstruktureringer, iser
de negative indvirkninger péd beskeftigelsen, kan afbades mere effektivt. De vigtigste EU-
instrumenter til at hjelpe bererte arbejdstagere er Den Europaiske Socialfond Plus (ESF+),
som er udformet til at yde proaktiv bistand, og EGF, som er udformet til at yde reaktiv bistand

1 tilfeelde af uforudsete storre omstruktureringer.

EGF blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1927/2006'! for
den flerdrige finansielle ramme fra 1. januar 2007 til 31. december 2013. EGF er oprettet for
at give Unionen mulighed for at udvise solidaritet med de arbejdstagere, der mistede deres
arbejde som folge af gennemgribende strukturelle @ndringer i verdenshandelsmenstrene, der

kan tilskrives globaliseringen.

10

11

MEDDELELSE FRA KOMMISSIONEN TIL EUROPA-PARLAMENTET, RADET, DET
EUROPAISKE OKONOMISKE OG SOCIALE UDVALG OG REGIONSUDVALGET -
En EU-kvalitetsramme for foregribelse af forandringer og omstruktureringer (COM(2013)
882 final af 13.12.2013).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1927/2006 af 20. december 2006 om
oprettelse af Den Europaiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (EUT L 406 af
30.12.2006, s. 1).
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(10)

(11)

Anvendelsesomradet for forordning (EF) nr. 1927/2006 blev udvidet i 2009 ved Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 546/2009'% som led i den europaiske
okonomiske genopretningsplan for at inkludere de arbejdstagere, der mistede deres arbejde

som direkte folge af den internationale ekonomiske og finansielle krise.

I perioden for den flerdrige finansielle ramme fra 1. januar 2014 til 31. december 2020 blev
anvendelsesomradet for Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1309/2013'3
udvidet til ikke kun at omfatte afskedigelser som folge af alvorlige ekonomiske
forstyrrelser, der var forarsaget af en fortsattelse af den globale finansielle og ekonomiske
krise som omhandlet i forordning (EF) nr. 546/2009, men ogsa som folge af en eventuel ny
global finansiel og ekonomisk krise. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 @ndrede desuden forordning (EU) nr. 1309/2013 for bl.a. at indfere
regler, der gor det muligt undtagelsesvis at lade EGF omfatte kollektive ansegninger
vedrerende SMV'er, som er beliggende i én region og er aktive i forskellige skonomiske
sektorer, som defineret pA NACE (rev 2)-hovedgruppeniveau, hvis den ansggende
medlemsstat paviser, at SMV'er er den vigtigste eller eneste form for virksomhed 1

regionen.

12

13

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 546/2009 af 18. juni 2009 om @ndring
af forordning (EF) nr. 1927/2006 om oprettelse af Den Europaiske Fond for Tilpasning til
Globaliseringen (EUT L 167 af 29.6.2009, s. 26).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1309/2013 af 17. december 2013 om
Den Europ@iske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (2014-2020) og ophavelse af
forordning (EF) nr. 1927/2006.

6842/19 tm/JS/hsm 9

LIFE.1.C DA


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2009:167:TOC

(12)

Kommissionen gennemforte en midtvejsevaluering af EGF for at vurdere, hvordan og i
hvilket omfang fonden opfylder sine mélsatninger. EGF viste sig at vere effektiv og
opndede en hgjere reintegreringsprocent blandt afskedigede arbejdstagere end i den
foregaende programmeringsperiode. Evalueringen viste ogsé, at EGF skabte EU-merverdi.
Det gaelder iser med hensyn til fondens volumenmassige effekt, dvs. at EGF-stetten ikke
bare gger antallet og udvalget af tilbudte tjenesteydelser, men ogsa deres intensitetsniveau.
Desuden har EGF-indsatser stor synlighed og viser indsatsernes europaiske mervardi
direkte for offentligheden. Der blev dog udpeget en raekke udfordringer. Pa den ene side
blev mobiliseringsproceduren anset for at vaere for lang. Derudover rapporterede mange
medlemsstater om problemer med hensyn til at udarbejde den omfattende
baggrundsanalyse af den begivenhed, der udleste afskedigelserne. Den primare drsag til, at
medlemsstater, der ville have haft en potentiel EGF-sag, atholder sig fra at ansoge, er
problemer med den finansielle og institutionelle kapacitet. Pa4 den ene side kan det blot
handle om mangel pa arbejdskraft - i gjeblikket kan medlemsstater kun anmode om teknisk
bistand, hvis de implementerer EGF-stotte. Eftersom afskedigelser kan ske uventet, er det
vigtigt, at medlemsstaterne er klar til at reagere hurtigt og straks kan indgive en ansegning.
I visse medlemsstater foreckommer det desuden nedvendigt med en omfattende institutionel
kapacitetsopbygningsindsats for at sikre effektiv og virkningsfuld implementering af EGF-
sager. Tarsklen pa 500 afskedigelser blev kritiseret for at vere for hgj, navnlig i mindre

befolkede regioner!®.

14

COM(2018) 297 final og ledsagende SWD(2018) 192 final.
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(13)

(14)

Kommissionen understreger den fortsatte betydning af EGF's rolle som en fleksibel fond,
der skal stotte arbejdstagere, der mister deres job i sterre omstruktureringsrunder, og
hjzlpe disse med at finde et nyt job sa hurtigt som muligt. Unionen ber fortsat yde specifik
engangsstette til fremme af de afskedigede arbejdstageres reintegration pd arbejdsmarkedet
1 omrader, sektorer og geografiske omrader eller pa arbejdsmarkeder, der kommer ud for
pludselige og alvorlige skonomiske forstyrrelser. I betragtning af samspillet mellem og den
gensidige pavirkning af 4ben handel, ekonomiske og finansielle tendenser s& som
asymmetriske ekonomiske chok, teknologiske forandringer, geopolitiske tendenser eller
andre faktorer, f.eks. overgangen til lavemissionsekonomi, og saledes ogsa i betragtning af
at det bliver vanskeligere at udpege en specifik faktor, der forarsager afskedigelserne, ber
mobiliseringen af EGF i fremtiden kun baseres pa den betydelige konsekvens af en
omstrukturering. I betragtning af formalet, som er at yde stotte 1 nedsituationer og under
uventede omstaendigheder og som et supplement til den mere proaktive bistand fra ESF+,
ber EGF fortsat vaere et fleksibelt og serligt instrument uden for de budgetmeaessige lofter i
den flerérige finansielle ramme, som det fremgar af Kommissionens meddelelse. "Et
moderne budget for en Europaisk Union, der beskytter, styrker og forsvarer — Den

fleririge finansielle ramme for 2021-2027, og dens bilag'®.

Som anfert ber en ansegning om EGF-stette - for at sikre den europaiske dimension af
EGF - kunne udleses, nar en uforudset storre omstrukturering far en betydelig konsekvens
pé den lokale eller regionale ekonomi. En sddan konsekvens ber defineres gennem et
minimumsantal af afskedigelser inden for en given referenceperiode. Under hensyntagen
til resultaterne fra midtvejsevalueringen ber teersklen fastsattes til 250 afskedigelser inden
for en referenceperiode pa fire maneder (eller 6 maneder i sektorspecifikke sager). Under
hensyntagen til at bolger af afskedigelser i forskellige sektorer, men i den samme region,
har en lige sa betydelig konsekvens for det lokale arbejdsmarked, ber det ogsa vaere muligt
med regionale ansggninger. P4 sma arbejdsmarkeder, f.eks. i sm& medlemsstater eller
afsidesliggende regioner, herunder regioner i den yderste periferi, jf. i artikel 349 1 TEUF,
eller under sarlige omstendigheder, kan ansegninger indgives i tilfelde af et lavere antal

afskedigelser.

15

Kommissionens SWD(2018) 171 final og dets bilag COM(2018) 321 final.
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(14a) (ny) EGF kan som en fond udformet til uforudsete storre omstruktureringer ikke mobiliseres i

(15)

(16)

(17)

(18)

tilfelde af afskedigelser i den offentlige sektor, der sker som folge af budgetnedskaeringer.
EGF ber dog vere 1 stand til at stotte afskedigede arbejdstagere fra virksomheder, der er
aktive pa et konkurrencedygtigt marked og leverer tjenesteydelser eller leverer varer til
offentligt finansierede enheder, der er ramt af budgetnedskaeringer. Den kan ogsa stette

selvstendige erhvervsdrivende, hvis aktivitet er ophert som folge af budgetnedskaringer.

Som udtryk for Unionens solidaritet over for arbejdslese ber med finansieringssatsen fra
EGF som en reaktiv fond afstemmes med den hgjeste medfinansieringssats fra ESF+ som
en proaktiv fond i den pdgaeldende medlemsstat, men den ma under ingen omstaendigheder

veare lavere end 60 %.

En del af det EU-budget, der er tildelt EGF, ber gennemfores af Kommissionen under delt
forvaltning med medlemsstaterne, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU,
Euratom) [nummeret pd den nye finansforordning]'¢ (i det folgende benzvnt
"finansforordningen"). Ved gennemforelsen af EGF under delt forvaltning ber
Kommissionen og medlemsstaterne derfor overholde principperne i finansforordningen,

sasom forsvarlig ekonomisk forvaltning, gennemsigtighed og ikkeforskelsbehandling.

Det Europe@iske Overvagningscenter for Forandringer, som herer under Det Europaiske
Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkarene (Eurofound) i Dublin, bistéar
Kommissionen og medlemsstaterne med kvalitative og kvantitative analyser for at bidrage

til vurderingen af globaliseringstendenser, omstruktureringer og anvendelsen af EGF.

Arbejdstagere, der er blevet afskediget, og selvstaendige erhvervsdrivende, hvis aktivitet er
ophert, ber have samme adgang til EGF, uanset hvilken ansattelseskontrakt eller hvilket
ansattelsesforhold de har haft. Derfor ber arbejdstagere, der er blevet afskediget, savel
som selvstendige erhvervsdrivende, hvis aktivitet er ophert, anses for at vere EGF-

stottemodtagere efter denne forordning.
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(19)

(20)

1)

(22)

Den gkonomiske stotte fra EGF ber forst og fremmest fokusere pa aktive
arbejdsmarkedsforanstaltninger, der sikrer, at stottemodtagerne hurtigt reintegreres i varig
beskaftigelse, det vaere sig inden for eller uden for deres oprindelige aktivitetssektor.
Foranstaltningerne bor afspejle de fremtidige behov pa det lokale eller regionale
arbejdsmarked. I det omfang, der er relevant, ber mobiliteten for afskedigede arbejdstagere
ogsé stattes med henblik pa at hjelpe med at finde ny beskeftigelse andetsteds. Der ber
leegges sarlig vaegt pd formidling af de faerdigheder, der er nedvendige i den digitale
tidsalder. Der ber vare begraensninger pa de tilskud 1 form af dagpenge, der medtages i en
samordnet pakke af individualiserede tilbud. Virksomheder ber tilskyndes til at deltage i

den nationale medfinansiering af EGF-stottede foranstaltninger.

Medlemsstaterne bor foretraekke foranstaltninger, der 1 vasentlig grad vil bidrage til
stottemodtagernes beskaftigelsesegnethed, nar de udformer den samordnede pakke af
aktive arbejdsmarkedsforanstaltninger. Medlemsstaterne ber bestraebe sig pa, at det storst
mulige antal stottemodtagere, der deltager i disse foranstaltninger, reintegreres i varig
beskaftigelse sa hurtigt som muligt inden seks maneder efter afslutningen af

gennemforelsesperioden.

Medlemsstaterne ber tage serligt hensyn til ugunstigt stillede stottemodtagere, herunder
unge og @ldre arbejdslese og personer med risiko for fattigdom, nar de udformer den
samordnede pakke af aktive arbejdsmarkedsforanstaltninger, da disse grupper kun
vanskeligt reintegreres pé arbejdsmarkedet. Ikke desto mindre ber principperne om
ligestilling og ikkeforskelsbehandling, som herer til Unionens kernevardier og er
nedfzldet 1 den europaiske sgjle for sociale rettigheder, respekteres og fremmes i

forbindelse med gennemforelsen af EGF.

For effektivt og hurtigt at stette stottemodtagerne ber medlemsstaterne gore deres bedste
for at indgive fuldstendige ansegninger om ekonomisk stette fra EGF. Hvis
Kommissionen kraver yderligere oplysninger for vurderingen af en ansegning, bor

tilvejebringelsen af de yderligere oplysninger vere underlagt tidsbegransning.
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(23)

(24)

(25)

(26)

27

(28)

Af hensyn til stettemodtagerne og de organer, som er ansvarlige for foranstaltningernes
gennemforelse, bor den ansegende medlemsstat holde alle akterer, der er involverede i

anseggningsprocessen, underrettet om ansggningens status.

I overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning ber den
okonomiske stotte fra EGF ikke erstatte, men i storst muligt omfang supplere
stotteforanstaltninger, som er tilgeengelige for stottemodtagere inden for EU-fondene eller

andre EU-politikker eller -programmer.

Der beor medtages s@rlige bestemmelser for informations- og kommunikationsaktiviteter

vedrerende EGF-sager og —resultater.

For at gore det lettere at gennemfore denne forordning ber udgifterne vere stotteberettiget
enten fra den dato, pa hvilken en medlemsstat begynder at yde individualiserede tilbud,
eller fra den dato, pa hvilken en medlemsstat bliver pélagt administrative udgifter for at

gennemfore EGF.

For at deekke det behov, som iser opstar i arets forste méneder, hvor muligheden for at
overfore midler fra andre budgetposter er forbundet med sarlige vanskeligheder, ber der 1
forbindelse med den &rlige budgetprocedure afsattes tilstreekkelige betalingsbevillinger til

EGF-budgetposten.

[Den flerarige finansielle ramme og den interinstitutionelle aftale mellem Europa-
Parlamentet, Radet og Kommissionen af [fremtidig dato] om budgetdisciplin, om
samarbejde pa budgetomrédet og om forsvarlig ekonomisk forvaltning '("den

interinstitutionelle aftale") fastsetter budgetrammen for EGF].

17

Henvisningen skal ajourfores.
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(29)

(30)

(1)

(32)

I stottemodtagernes interesse ber stotten stilles til radighed sé hurtigt og effektivt som
muligt. Medlemsstaterne og de EU-institutioner, der er inddraget i
beslutningstagningsprocessen i1 forbindelse med EGF, ber gere deres bedste for at
begraense behandlingstiden og forenkle procedurerne, sdledes at afgerelser om
mobilisering af EGF kan vedtages gnidningslast og hurtigt. P4 den baggrund skal
budgetmyndigheden i fremtiden treeffe afgerelse om anmodninger om overforsler, som
Kommissionen har indgivet, og det kraever ikke leengere et forslag fra Kommissionen om

mobilisering af EGF.

Hvis en virksomhed lukker, kan dens afskedigede arbejdstagere fa hjeelp til at overtage alle

eller nogle af deres tidligere arbejdsgivers aktiviteter.

For at s@tte Europa-Parlamentet i stand til at udeve politisk kontrol og gere det muligt for
Kommissionen lebende at overvage resultater, der er opndet med EGF-stotte, bor

medlemsstaterne indgive en endelig rapport om gennemforelsen af EGF.

Medlemsstaterne ber forblive ansvarlige for gennemforelsen af den gkonomiske stotte og
for forvaltning af og kontrol med de foranstaltninger, der far EU-stotte, 1 overensstemmelse
med de relevante bestemmelser 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012 ("finansforordningen")'® eller dens efterfolger. Medlemsstaterne
ber redegore for anvendelsen af den gkonomiske stotte, der er modtaget fra EGF. I lyset af
den korte gennemforelsesperiode for EGF-operationer ber rapporteringskravene afspejle

den sarlige karakter af EGF-interventionerne.

18

Henvisningen skal ajourfores.
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(33)

[Medlemsstaterne ber ogsa forebygge, pavise og effektivt behandle enhver
uregelmaessighed, herunder svig begéet af stottemodtagere. Desuden kan Det Europaiske
Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF), jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU, Euratom) nr. 883/2013'°, Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2988/95%° og Radets
forordning nr. 2185/96%!, foretage administrative undersogelser, herunder kontrol og
inspektion pa stedet for at fastsla, om der foreligger svig, korruption eller andre ulovlige
forhold, der skader EU's finansielle interesser. Den Europaiske Anklagemyndighed
(EPPO) kan, jf. Radets forordning (EU) 2017/1939?%], efterforske og retsforfolge
lovovertraedelser, der skader Unionens finansielle interesser, som fastsat i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371%. Medlemsstaterne ber treeffe de
nedvendige foranstaltninger, s alle personer eller enheder, som modtager EU-midler,
samarbejder fuldt ud om at beskytte Unionens finansielle interesser, giver Kommissionen,
OLAF, EPPO for sé vidt angér de medlemsstater, der deltager i et forsteerket samarbejde 1
henhold til forordning (EU) 2017/1939, og Den Europiske Revisionsret de fornedne
rettigheder og den fornedne adgang og sikrer, at tredjeparter, der er involveret i
gennemforelsen af EU-midler, giver tilsvarende rettigheder. Medlemsstaterne bor
rapportere til Kommissionen om konstaterede tilfalde af uregelmaessigheder, herunder

svig, og om deres opfelgning heraf samt om opfelgningen af OLAF's undersogelser.]

19

20

21

22

23

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september
2013 om undersogelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig
(OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999
og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De
Europaziske Fallesskabers finansielle interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).

Rédets Forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pd stedet med henblik pd beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers
finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).
Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forsterket
samarbejde om oprettelse af en europaisk anklagemyndighed (EPPO) (EUT L 283 af
31.10.2017, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1371 af' 5. juli 2017 om strafferetlig
bekaempelse af svig rettet mod Den Europaiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af
28.7.2017, s. 29).
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(34)

[Unionens finansielle interesser ber beskyttes ved hjelp af forholdsmaessigt afpassede
foranstaltninger, herunder ved forebyggelse, pavisning, korrektion og undersogelse af
uregelmassigheder, herunder svig, tilbagesegning af tabte, uberettiget udbetalte eller
ukorrekt anvendte midler og efter omstendighederne ved anvendelse af administrative
sanktioner, jf. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) nr. 2018/1046%*
(finansforordningen), Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr.
883/2013%, Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2988/95%°, Radets forordning (Euratom,
EF) nr. 2185/96%7 og Radets forordning (EU) 2017/1939%. Navnlig kan Det Europziske
Kontor for Bek&mpelse af Svig (OLAF), jf. forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og
forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96, foretage administrative undersegelser, herunder
kontrol og inspektion pa stedet for at fastsla, om der foreligger svig, korruption eller andre
ulovlige forhold, der skader EU's finansielle interesser. Den Europ@iske
Anklagemyndighed (EPPO) kan, jf. forordning (EU) 2017/1939, efterforske og retsforfolge
lovovertraedelser, der skader Unionens finansielle interesser, som fastsat i Europa-

Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371%.

24

25

26

27

28

29

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de
finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget, om @ndring af forordning (EU)
nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr.
1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr.
541/2014/EU og om ophavelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af
30.7.2018, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom ) nr. 883/2013 af 11. september
2013 om undersogelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekaempelse af Svig
(OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999
og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De
Europaiske Faellesskabers finansielle interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).

Rédets Forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pé stedet med henblik pé beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers
finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).
Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forsterket
samarbejde om oprettelse af en europaisk anklagemyndighed (EPPO) (EUT L 283 af
31.10.2017, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig
bekaempelse af svig rettet mod Den Europaiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af
28.7.2017, s. 29).
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(35)

(36)

(37)

I henhold til finansforordningen skal personer eller enheder, som modtager EU-midler,
samarbejde fuldt ud om at beskytte Unionens finansielle interesser, give Kommissionen,
OLAF, EPPO for sa vidt angar de medlemsstater, der deltager i et forsteerket samarbejde i
henhold til forordning (EU) 2017/1939, og Den Europaiske Revisionsret de fornadne
rettigheder og den fornedne adgang og sikre, at tredjeparter, der er involveret i

gennemforelsen af EU-midler, giver tilsvarende rettigheder.]

Horisontale finansielle regler, der vedtages af Europa-Parlamentet og Radet med hjemmel i
artikel 322 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, finder anvendelse pé
denne forordning. Disse regler er fastlagt i finansforordningen og regulerer navnlig
proceduren for opstilling og gennemforelse af budgettet ved hjelp af tilskud, offentlige
indkeb, priser, indirekte gennemforelse, og sikrer kontrol med de finansielle akterers
ansvar. [Regler, der vedtages med hjemmel 1 artikel 322 1 TEUF, vedrerer ogsa
beskyttelsen af Unionens budget i tilfeelde af generaliserede mangler for sa vidt angér
retsstatsprincippet i medlemsstaterne, idet overholdelsen heraf er en vesentlig

forudsatning for sund ekonomisk forvaltning og effektiv EU-finansiering]

Som anfert i punkt 22 og 23 i den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13.
april 2016 er der behov for at evaluere dette program pa grundlag af oplysninger, der er
tilvejebragt via specifikke overviagningskrav, samtidig med at overregulering og
administrative byrder undgas, navnlig for medlemsstaterne. Disse krav kan eventuelt
omfatte mélbare indikatorer, som kan tjene som grundlag for evaluering af programmets

praktiske virkninger.

Med henblik pa at understrege betydningen af at tage hand om klimaforandringer i
overensstemmelse med Unionens forpligtelser til at gennemfore Parisaftalen og for at na
FN's mél for baeredygtig udvikling vil programmet bidrage til indarbejdelsen af klimatiltag
1 Unionens politikker og til opnaelsen af det overordnede mal, nemlig at [25 %] af
udgifterne 1 EU-budgettet skal bidrage til opfyldelsen af klimamaélsatninger. Relevante
tiltag vil blive identificeret under forberedelserne og gennemforelsen af fonden og

revurderet som led i evalueringen.
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(38) Eftersom mals@tningerne for denne forordning ikke i tilstreekkelig grad kan opfyldes af
medlemsstaterne, men pa grund af deres omfang og virkninger bedre kan opnas pa EU-
plan, kan Unionen derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 5 i1 traktaten on Den Europeiske Union. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gr denne forordning ikke videre, end

hvad der er nedvendigt for at na disse mal.

(39) I betragtning af at den digitale omstilling af ekonomien krever et vist niveau af digitale
kompetencer hos arbejdsstyrken, ber formidlingen af de faerdigheder, der kraeves i den
digitale tidsalder, vaere et steerkt anbefalet horisontalt element i enhver samordnet pakke af
individualiserede tilbud —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Artikel 1
Genstand

Ved denne forordning oprettes Den Europaiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (EGF) for
den flerarige finansielle rammes gyldighedsperiode, fra 1. januar 2021 til 31. december 2027.

Forordningen fastsetter EGF's mélsatninger, EU-finansieringsformer og regler for ydelse af en
sadan finansiering, herunder ansggninger fra medlemsstaterne om gkonomisk stette fra EGF til

foranstaltninger rettet mod de stetteberettigede modtagere, jf. artikel 7.

Artikel 2

Formal

EGF bidrager til en bedre fordeling af fordelene ved globalisering og teknologisk fremskridt ved at
hjelpe afskedigede arbejdstagere og selvstendige erhvervsdrivende, hvis aktivitet er ophert, med at
tilpasse sig strukturendringer. EGF bidrager som sadan til gennemforelsen af de principper, der er
fastlagt under den europiske sgjle for sociale rettigheder, og fremmer den ekonomiske og sociale

samherighed mellem regionerne og medlemsstaterne.
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Artikel 3

Anvendelsesomrade og mélsatninger

EGF tilbyder stotte til afskedigede arbejdstagere og selvstendige erhvervsdrivende, hvis
aktivitet er ophert som folge af storre uforudsete omstruktureringer som omhandlet i artikel

5.

EGF's milsatninger at udvise solidaritet og fremme vedvarende beskaftigelse 1 Unionen
ved at yde stotte 1 tilfelde af uforudsete storre omstruktureringer, iser som folge af
globaliseringsrelaterede udfordringer, som f.eks. @ndringer 1 verdenshandelsmenstrene,
handelstvister, vigtige @ndringer i EU's handelsforbindelser eller ssmmensatningen af det
indre marked, finansielle eller skonomiske kriser, overgangen til lavemissionsgkonomi
[eller som folge af digitalisering eller automatisering]. EGF hjelper derved
stottemodtagerne til at vende tilbage til varig beskeftigelse sd hurtigt som muligt. Der

leegges saerlig vaegt pa foranstaltninger, som hjelper de dérligst stillede grupper.

Artikel 4

Definitioner

I denne forordning forstds ved:

a) "afskediget arbejdstager": en arbejdstager, hvis beskeaftigelse bringes til opher for tiden
ved afskedigelse, eller hvis kontrakt ikke forlaenges, pa grund af ekonomiske arsager

b) "selvstendig erhvervsdrivende": en person, som maksimalt har beskaeftiget 10
arbejdstagere

C) "stottemodtager": en person, der deltager i EGF's medfinansierede foranstaltninger.

d) "uregelmessighed": enhver overtreedelse af geldende ret, som kan tilskrives en gkonomisk
aktors handling eller undladelse 1 forbindelse med gennemforelsen af EGF, der skader eller
vil kunne skade EU-budgettet ved afholdelse af en uretmaessig udgift over EU-budgettet.
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Artikel 5

Interventionskriterier

1. Medlemsstaterne kan ansgge om gkonomisk stette fra EGF til foranstaltninger, der er rettet
mod afskedigede arbejdstagere og selvstendige erhvervsdrivende 1 overensstemmelse med

bestemmelserne i denne artikel.
2. Der gives finansiel stotte fra EGF , nér en af folgende betingelser er opfyldt:

a)  aktivitetsopher for mindst 250 afskedigede arbejdstagere eller selvstendige
erhvervsdrivende 1 lobet af en firemédneders referenceperiode i en virksomhed 1 en
medlemsstat, inklusive tilfeelde, hvor dette opher gelder leveranderer eller

producenter i efterfolgende produktionsled

b)  aktivitetsopher for mindst 250 afskedigede arbejdstagere eller selvstendige
erhvervsdrivende i lgbet af en seksmaneders referenceperiode, iseer i SMV'er, der alle
er aktive i den samme egkonomiske sektor, som defineret pd NACE rev. 2
hovedgruppeniveau, og som befinder sig i en region eller to sammenhangende
regioner pd NUTS 2-niveau, eller i mere end to sammenhangende regioner pA NUTS
2-niveau, under forudsatning af at mindst 250 arbejdstagere eller selvstaendige

erhvervsdrivende er berert 1 to af de kombinerede regioner

c) aktivitetsopher for mindst 250 afskedigede arbejdstagere eller selvstendige
erhvervsdrivende i lebet af en fireméneders referenceperiode, isaer i SMV'er, der
opererer inden for samme eller forskellige skonomiske sektorer, som er defineret pé
NACE rev. 2 hovedgruppeniveau, og som befinder sig i den samme region pa NUTS

2-niveau.

3. P& sma arbejdsmarkeder, iseer hvad angar ansggninger vedrerende SMV'er, kan en
ansegning om ekonomisk stette 1 henhold til denne artikel, der er beherigt begrundet af
den ansggende medlemsstat, godkendes, selv om de kriterier, der er fastsat i stk. 2, ikke
fuldt ud er opfyldt, nér afskedigelserne har en alvorlig indvirkning pé beskeaftigelsen og pa
den lokale eller regionale gkonomi. Den ansegende medlemsstat skal specifikt oplyse,

hvilket af interventionskriterierne 1 stk. 2 der ikke fuldt ud opfyldes.
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3a. (nyt) Under s@rlige omstendigheder finder bestemmelserne i stk. 3 ogsd anvendelse pa andre

arbejdsmarkeder end smé arbejdsmarkeder. Den samlede stotte, der kan tildeles i disse

tilfeelde, mé ikke overstige 15 % af EGF's arlige loft.

EGF maé ikke mobiliseres, nér arbejdstagere 1 den offentlige sektor afskediges som folge af

budgetnedskeringer, der er besluttet af en medlemsstat.

Artikel 6

Beregning af afskedigelser og aktivitetsopher

Med henblik pa anvendelsen af artikel 5 skal den ansegende medlemsstat angive den

metode, der er anvendst til at beregne antallet af arbejdstagere og selvstaendige

erhvervsdrivende som defineret i artikel 4 pr. én eller flere af folgende datoer:

a)

b)

den dato, hvor arbejdsgiveren i medfer af bestemmelserne 1 artikel 3, stk. 1, 1 Rdets
direktiv 98/59/EF>° underretter den kompetente offentlige myndighed skriftligt om
de planlagte kollektive afskedigelser

den dato, hvor arbejdsgiveren giver den enkelte arbejdstager meddelelse om

afskedigelse eller opsigelse af arbejdstagerens anseattelseskontrakt
den dato, hvor ansettelseskontrakten faktisk opsiges eller udlgber
den dato, hvor udsendelsen til veertsvirksomheden udlgber, eller

for sa vidt angar selvstaendige erhvervsdrivende, den dato, hvor aktiviteternes

opherer 1 henhold til national lov eller administrative bestemmelser.

30 Henvisningen skal tjekkes/ajourfores: Radets direktiv 98/59/EF af 20. juli 1998 om
tilneermelse af medlemsstaternes lovgivninger vedrerende kollektive afskedigelser
(EFT L 225 af 12.8.1998, s. 16).
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I de tilfelde, der er henvist til under litra a), leverer den ansegende medlemsstat yderligere
oplysninger til Kommissionen om det faktiske antal afskedigelser, jf. artikel 5 i denne

forordning, inden afslutningen af Kommissionens vurdering.

Artikel 7

Stetteberettigede modtagere

Den ansggende medlemsstat kan yde en samordnet pakke af individualiserede tilbud i henhold til

artikel 8, der medfinansieres af EGF, til stotteberettigede personer, som kan omfatte:

a) afskedigede arbejdstagere og selvstendige erhvervsdrivende, hvis aktivitet er ophert, beregnet

i overensstemmelse med artikel 6, inden for den referenceperiode, der er anfort i artikel 5

b) afskedigede arbejdstagere og selvstendige erhvervsdrivende, hvis aktivitet er ophert, beregnet
1 overensstemmelse med artikel 6, uden for den referenceperiode, der er anfert i artikel 5, dvs.
6 méneder for referenceperiodens begyndelse og mellem udlebet af referenceperioden og den

sidste dag inden datoen for afslutningen af Kommissionens vurdering.

Arbejdstagere og selvstendige erhvervsdrivende, der er omhandlet i forste afsnit, litra b), betragtes
som stetteberettigede, forudsat at der kan etableres en klar drsagssammenhaeng til den begivenhed,

som udleste ledigheden i referenceperioden.

Artikel 8

Stetteberettigede foranstaltninger

1. Der kan ydes ekonomisk stette fra EGF til aktive arbejdsmarkedsforanstaltninger, der
indgér i en samordnet pakke af individualiserede tilbud, som har til formal at lette
reintegrationen pé arbejdsmarkedet eller i selvstendig virksomhed af de personer, stotten

er tiltenkt, herunder navnlig ugunstigt stillede arbejdstagere, der er blevet afskediget.
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Formidling af de feerdigheder, der er nedvendige i den digitale tidsalder, er et staerkt
anbefalet horisontalt element i enhver pakke af individualiserede tilbud.

Uddannelsesniveauet tilpasses den pageldende stottemodtagers kvalifikationer og behov.
Den samordnede pakke af individualiserede tilbud kan bl.a. omfatte:

a)  skraeddersyet uddannelse og omskoling, herunder inden for informations- og
kommunikationsteknologi og andre faerdigheder, der er nedvendige i den digitale
tidsalder, attestering af opndet viden og kompetencer, hjalp til jobsegning,
erhvervsvejledning, radgivning, mentorordning, hjelp til genplacering, fremme af
ivaerksaetteri, hjelp til selvsteendig virksomhed, til etablering af virksomheder og til

medarbejderovertagelser samt samarbejdsaktiviteter

b)  serlige tidsbegrensede foranstaltninger, f.eks. tilskud til jobsegning, incitamenter til
arbejdsgivere med henblik pa rekruttering, mobilitetstilskud, uddannelsesydelse,
ydelser, dagpenge og ydelse til plejere.

Omkostningerne ved foranstaltningerne under litra b) ma ikke overstige 35 % af de
samlede omkostninger ved den samordnede pakke af individualiserede tilbud, der er anfort

1 dette stykke.

Omkostningerne ved investering i selvstendig virksomhed, ivaerksettelse af egen
virksomhed eller medarbejderovertagelser méa ikke overstige 20 000 EUR pr.

stattemodtager.

Den samordnede pakke af individualiserede tilbud skal vaere udformet pd en made, der
tager hojde for fremtidige arbejdsmarkedsperspektiver og efterspurgte feerdigheder. Den
samordnede pakke skal vare forenelig med overgangen til en ressourceeffektiv og
baeredygtig ekonomi og skal endvidere fokusere pa formidling af de feerdigheder, der er
nedvendige i den digitale tidsalder, og tage hejde for eftersporgslen pa det lokale

arbejdsmarked.
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2. Folgende foranstaltninger er ikke berettigede til skonomisk stette fra EGF:

a)  sarlige tidsbegraensede foranstaltninger, jf. stk. 1, litra b), som ikke er betinget af, at
de personer, statten er tilteenkt, deltager aktivt 1 jobsegnings- eller

uddannelsesaktiviteter

b) foranstaltninger, som herer ind under virksomhedernes ansvarsomrade i medfer af

national lov eller kollektive overenskomster.

Foranstaltninger, der stottes af EGF, ma ikke anvendes til erstatning for passive

socialsikringsforanstaltninger.

3. Den samordnede pakke af tilbud skal udarbejdes i samrdd med de personer, stotten er

tilteenkt, eller deres repraesentanter eller arbejdsmarkedets parter.

4. Pa den ansegende medlemsstats initiativ kan der ydes ekonomisk stette fra EGF til
forberedende arbejde, forvaltning, oplysning, pr-virksomhed, kontrol- og

rapporteringsaktiviteter.

Artikel 9

Ansegninger

1. Den anseggende medlemsstat forelegger Kommissionen en ansegning senest 12 uger efter

den dato, pa hvilken kriterierne i artikel 5, stk. 2 eller 3, er opfyldt.

2. Senest 10 arbejdsdage efter datoen for indgivelse af ansggningen eller 1 givet fald efter den
dato, hvor Kommissionen rader over en oversettelse af ansggningen, alt efter hvilken dato
der er den seneste, underretter Kommissionen medlemsstaten om, hvilke supplerende

oplysninger den matte have brug for med henblik pé at kunne vurdere ansegningen.

3. Safremt Kommissionen udbeder sig sddanne supplerende oplysninger, svarer
medlemsstaten inden for 15 arbejdsdage fra datoen for anmodningen. Denne frist
forlenges af Kommissionen med 10 arbejdsdage, hvis den padgaldende medlemsstat

fremsaetter en behorigt begrundet anmodning herom.
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4. Pé grundlag af medlemsstatens oplysninger afslutter Kommissionen senest 50 arbejdsdage
efter modtagelsen af den fuldsteendige anseggning, eller i givet fald oversettelsen af
anseggningen, sin vurdering af, om ansegningen opfylder betingelserne for at fa ekonomisk
stotte. Er Kommissionen undtagelsesvis ikke 1 stand til at overholde denne frist, giver den
en skriftlig begrundelse for forsinkelsen.

5. Ansegningerne skal indeholde folgende oplysninger:

a)  en vurdering af antallet af afskedigelser og aktivitetsopher 1 henhold til artikel 6, og
oplysninger om beregningsmetoden

b) itilfzelde af, at den virksomhed, som gennemforer afskedigelser, har fortsat sine
aktiviteter efter afskedigelserne, en bekreeftelse af, at den har opfyldt sine
lovmaessige forpligtelser 1 forbindelse med afskedigelserne

c) en kort beskrivelse af de begivenheder, der forte til afskedigelsen af arbejdstagerne

d) identifikation, om forngdent, af de virksomheder, leveranderer eller producenter i
efterfelgende produktionsled, sektorer, der gennemforer afskedigelser, og de
kategorier af personer, stotten er tiltenkt, fordelt pd ken, aldersgruppe og om muligt
uddannelsesniveau

e) afskedigelsernes og aktivitetsopherets forventede virkning pa ekonomien pé lokalt,
regionalt og nationalt plan og pa beskeftigelsen

f)  en detaljeret beskrivelse af den samordnede pakke af individualiserede tilbud og de
hermed forbundne udgifter, herunder navnlig eventuelle foranstaltninger til stotte for
beskeftigelsesinitiativer for ugunstigt stillede, ®ldre og unge stottemodtagere
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g)  enredegorelse for, i hvilket omfang henstillingerne i EU-kvalitetsrammen for
foregribelse af forandringer og omstruktureringer blev taget i betragtning, og
hvordan den samordnede pakke af individualiserede tilbud supplerer foranstaltninger,
der finansieres af andre nationale fonde eller EU-fonde, herunder oplysninger om
foranstaltninger, der er obligatoriske for de afskedigende virksomheder i medfer af

national lov eller kollektive overenskomster

h)  det anslaede budget for de enkelte dele af den samordnede pakke af individualiserede
tilbud til de personer, statten er tilteenkt, og for forberedende arbejde, forvaltning,

oplysning, pr-virksomhed, kontrol- og rapporteringsaktiviteter

1) datoerne, pé hvilke de individualiserede tilbud til de personer, stotten er tiltenkt, og

de aktiviteter, der skal gennemfore EGF, jf. artikel 8, blev indledt eller skal indledes

k)  de anvendte fremgangsmader ved heringen af de personer, stotten er tilteenkt, eller
disses repraesentanter eller arbejdsmarkedets parter samt lokale og regionale

myndigheder eller eventuelt andre relevante interessenter

1)  enerklering om, at den EGF-stotte, der er indgivet anmodning om, overholder de
proceduremassige og materielle EU-regler om statsstotte, samt en erklaering, der
redegor for, hvorfor den samordnede pakke af individualiserede tilbud ikke erstatter
foranstaltninger, som herer ind under virksomhedernes ansvarsomrade i medfer af

national lov eller kollektive overenskomster

m) kilderne til den nationale forfinansiering eller medfinansiering samt i givet fald

anden medfinansiering.
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Artikel 10

Komplementaritet, overensstemmelse og koordination

1. Okonomisk stette fra EGF ma ikke erstatte foranstaltninger, som det pahviler
virksomhederne at gennemfore i medfer af national lovgivning eller kollektive

overenskomster.

2. Stetteforanstaltninger til de personer, stotten er tiltenkt, supplerer medlemsstaternes
foranstaltninger pa nationalt, regionalt og lokalt plan, herunder foranstaltninger, som er
medfinansieret af EU-fonde i overensstemmelse med anbefalingerne i EU's kvalitetsramme

for foregribelse af forandringer og omstruktureringer.

3. Den gkonomiske stotte fra EGF begranses til det, der er nedvendigt for at yde midlertidig
engangsstotte til de personer, stotten er tilteenkt. De foranstaltninger, der stottes af EGF,
skal opfylde Unionens lovgivning og den nationale lovgivning, herunder

statsstottereglerne.

4. I overensstemmelse med deres respektive ansvar koordinerer Kommissionen og den

ansegende medlemsstat stotten fra Unionens fonde.

5. Den ansegende medlemsstat sikrer, at de specifikke foranstaltninger, der modtager
okonomisk stette fra EGF, ikke samtidig modtager stotte fra andre af Unionens finansielle

instrumenter.

Artikel 11

Ligestilling mellem maend og kvinder og ikkeforskelsbehandling

Kommissionen og medlemsstaterne sikrer, at ligestilling mellem mand og kvinder og kensaspektet
generelt inkorporeres som en integreret del og fremmes 1 de forskellige faser af gennemforelsen af

den gkonomiske stotte fra EGF.

Kommissionen og medlemsstaterne treeffer alle nodvendige foranstaltninger til at forhindre enhver
form for forskelsbehandling pé grundlag af ken, kensidentitet, race eller etnisk oprindelse, religion
eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering for sa vidt angir adgang til EGF og i de

forskellige faser af gennemforelsen af den gkonomiske stotte.
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Artikel 12

Teknisk bistand pa Kommissionens initiativ

1. P& Kommissionens initiativ kan et beleb pé hejst 0,5 % af det arlige loft for EGF anvendes
til teknisk og administrativ bistand til gennemforelse heraf, som f.eks. forberedelses-,
overvéagnings-, kontrol-, revisions- og evalueringsaktiviteter, herunder
virksomhedsinformationsteknologisystemer, kommunikationsaktiviteter og aktiviteter, der
oger EGF's synlighed som fond eller i forbindelse med specifikke projekter, og anden
administrativ og teknisk bistand. Sadanne foranstaltninger kan omfatte fremtidige og

forudgaende programmeringsperioder.

2. Under hensyntagen til loftet i stk. 1, indgiver Kommissionen en anmodning om overforsel
af bevillinger til teknisk bistand til de relevante budgetposter i overensstemmelse med

finansforordningens artikel 31.

3. Kommissionen gennemforer pé eget initiativ teknisk bistand i henhold til direkte eller

indirekte forvaltning i overensstemmelse med finansforordningens [artikel 62, stk. 1, litra

a) og c)].

4. Kommissionens tekniske bistand omfatter oplysninger til og vejledning af medlemsstaterne
vedrerende anvendelse, overvagning og evaluering af EGF. Kommissionen giver desuden
de europaiske og nationale arbejdsmarkedsparter oplysninger om og en klar vejledning 1
anvendelsen af EGF. Denne vejledning kan ogsa omfatte oprettelsen af taskforcer i tilfaelde

af alvorlige okonomiske forstyrrelser i en medlemsstat.
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Artikel 13

Information, kommunikation og pr-virksomhed

1. Medlemsstaterne gor opmarksom pd, hvor midlerne kommer fra, og sikrer synligheden af
Unionens finansiering ved at give sammenhangende, effektive og malrettede oplysninger
til flere malgrupper, herunder de personer, stotten er tilteenkt, lokale og regionale

myndigheder, arbejdsmarkedets parter, medierne og offentligheden.

Medlemsstaterne anvender EU-symbolet 1 henhold til [bilag VIII i forordningen om faelles
bestemmelser] sammen med en kort finansieringserklaring ("finansieret/medfinansieret af

Den Europaiske Union").

2. Kommissionen driver og ajourferer regelmessigt en onlineplatform, der er tilgeengelig pé
alle EU-institutionernes officielle sprog, med opdaterede oplysninger om EGF, vejledning
om indgivelse af ansogninger og oplysninger om godkendte og afviste ansegninger samt

om Europa-Parlamentets og Radets rolle i budgetproceduren.

3. Kommissionen gennemferer informations- og kommunikationsaktiviteter om EGF-sager
og -resultater baseret pd dens erfaringer med det formél at effektivisere EGF og sikre, at

EU-borgere og -arbejdstagere har kendskab til EGF.

4. Midler, der tildeles kommunikationstiltag i henhold til denne forordning, bidrager ogsa til
formidlingen af Unionens politiske prioriterede omrader, under forudsatning af at disse

vedrerer de generelle malsatninger, der er omhandlet i artikel 3.
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Artikel 14

Fastsaxttelse af den gkonomiske stotte

1. P& grundlag af den vurdering, der er blevet foretaget 1 henhold til artikel 9, og navnlig
under hensyntagen til antallet af de personer, stotten er tiltenkt, de foresldede
foranstaltninger og de forventede omkostninger, evaluerer og foreslar Kommissionen sé
hurtigt som muligt sterrelsen pa den eventuelle ekonomiske stotte fra EGF for rammerne

af de disponible midler.

2. Medfinansieringssatsen for EGF for de tilbudte foranstaltninger afstemmes med den
hgjeste medfinansieringssats for ESF+ i den pagaeldende medlemsstat [som fastsat i
forordningen om fzlles bestemmelser3?, artikel 106, stk. 3, litra a), b) og ¢),], eller er 60

%, alt efter hvad der er hojest.

3. Séfremt Kommissionen pa grundlag af den vurdering, der er udfert i henhold til artikel 9,
konkluderer, at betingelserne for skonomisk stette efter denne forordning er opfyldt,

ivaerksaetter den straks proceduren i artikel 16.

4. Séfremt Kommissionen pa grundlag af den vurdering, der er udfert i henhold til artikel 9,
konkluderer, at betingelserne for ekonomisk stette 1 henhold til denne forordning ikke er

opfyldt, underretter den straks den ansegende medlemsstat.

Artikel 15

Stetteberettigelsesperiode

I. Udgifter er berettigede til skonomisk stette fra EGF fra de datoer, der er fastsat i
ansegningen i henhold til artikel 9, stk. 5, litra j), og pa hvilke den pagaeldende medlemsstat
indleder, eller skal indlede, de individualiserede tilbud til de personer, stotten er tilteenkt,
eller patager sig de administrative udgifter, der skal gennemfore EGF 1 henhold til artikel 8,
stk. 1 og 4.

A Henvisningen skal ajourferes.
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2. Medlemsstaten udferer de stotteberettigede foranstaltninger, der er fastlagt i artikel 8, s
hurtigt som muligt, og ikke senere end 24 maneder efter datoen for ikrafttreedelsen af

Kommissionens afgerelse om gkonomisk stette.

3. Gennemforelsesperioden er perioden fra de datoer, der er fastsat 1 ansggningen 1 henhold til
artikel 9, stk. 5, litra j), pd hvilke den pagzldende medlemsstat indleder de individualiserede
tilbud til de personer, stotten er tilteenkt, og de aktiviteter, der skal gennemfore EGF, jf.
artikel 8, og slutter 24 méneder efter datoen for ikrafttreedelsen af Kommissionens afgerelse

om den pdgaeldende ansegning, jf. artikel 16, stk. 3.

4. Safremt en stottemodtager far adgang til et uddannelseskursus af to ars varighed eller mere,
er udgiften til et sddant kursus stetteberettiget til medfinansiering fra EGF frem til den dato,
hvor den endelige rapport som omhandlet i artikel 20, stk. 1, skal foreleegges, forudsat at den

pagaeldende udgift er pdlebet inden denne dato.

5. Udgifter i henhold til artikel 8, stk. 4, er stotteberettigede indtil fristen for indgivelse af den
endelige rapport i henhold til artikel 20, stk. 1.

Artikel 16
Budgetprocedure og gennemforelse
1. Nér Kommissionen har konkluderet, at betingelserne for at yde ekonomisk stette fra EGF

er opfyldt, forelegger den en anmodning om overforsel til de relevante budgetposter i

overensstemmelse med finansforordningens artikel 31.

2. Overforselsanmodningen ledsages af et resumé af undersggelsen af ansegningens
stotteberettigelse.
3. Kommissionen vedtager en afgerelse om gkonomisk stette ved en gennemforelsesretsakt,

der traeder i kraft pa den dato, hvor Kommissionen underrettes om Europa-Parlamentets og
Radets godkendelse af budgetoverforslen. Denne afgerelse er en finansieringsafgorelse

som omhandlet i finansforordningens artikel 110.
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Artikel 17
Betaling og anvendelse af den ekonomiske stotte

1. Efter ikrafttraedelsen af en afgerelse om ekonomisk stette 1 henhold til artikel 16, stk. 3,
udbetaler Kommissionen den gkonomiske stotte til den padgeldende medlemsstat som en
enkelt 100 %' forfinansieringsbetaling, i princippet inden for 15 arbejdsdage.
Forfinansieringen modregnes, nar medlemsstaten indgiver den attesterede udgiftserklering
1 overensstemmelse med artikel 20, stk. 1. Ikke anvendte beleb tilbagebetales til

Kommissionen.

2. Den i stk. 1 n@vnte gkonomiske stotte gennemfores i henhold til delt forvaltning i

overensstemmelse med finansforordningens artikel 63.

3. Detaljerede tekniske vilkar for finansieringen fastsattes af Kommissionen i afgerelsen om

okonomisk stette, jf. artikel 16, stk. 3.

4. Nér den pagaldende medlemsstat udferer foranstaltningerne i pakken af individualiserede
tilbud, kan den forelegge Kommissionen et forslag om at &ndre disse foranstaltninger ved
at tilfoje andre stotteberettigede foranstaltninger, der er opfort i artikel 8, stk. 1, litra a) og
b), forudsat at sddanne @ndringer er beherigt begrundede, og det samlede belab ikke
overstiger den gkonomiske stotte som omhandlet 1 artikel 16, stk. 3. Kommissionen
vurderer de foresldede @ndringer, og safremt den er enig heri, @ndrer den afgerelsen om

okonomisk stette 1 overensstemmelse hermed.

5. Den pégeldende medlemsstat skal have mulighed for at omfordele beleb mellem de
budgetposter, der er fastsat i afgarelsen om gkonomisk stette i henhold til artikel 16, stk. 3.
Hvis en omfordeling overstiger en stigning pa 20 % for en eller flere af de anferte poster,

underretter medlemsstaten Kommissionen herom pa forhand.
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Artikel 18

Anvendelse af euroen

I ansegninger, afgerelser om gkonomisk stette og rapporter 1 henhold til denne forordning samt 1

eventuelle andre relaterede dokumenter anferes alle beleb i euro.

Artikel 19

Indikatorer

I. Indikatorer, som skal rapporteres vedrerende programmets fremskridt hen imod
opfyldelsen af mélse@tningerne, er fastsat i punkt 3 1 bilaget. Personoplysninger vedrerende
disse indikatorer indsamles pa grundlag af denne forordning og alene til de heri fastsatte
formal. De behandles i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2016/679 om beskyttelse af fysiske personer i1 forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af

direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse).

2. Performancerapporteringssystemet skal sikre, at data til overvagning af programmets
gennemforelse og resultater indsamles effektivt, virkningsfuldt og rettidigt. Til dette formal

palegges medlemsstaterne forholdsmassige rapporteringskrav.

Artikel 20
Endelig rapport og afslutning
1. Senest ved udgangen af den syvende maned efter udlebet af perioden i artikel 15, stk. 3,

foreleegger den padgaeldende medlemsstat en endelig rapport for Kommissionen om

gennemforelsen af den gkonomiske stotte med oplysninger, der indeholder:
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a) typen af foranstaltninger og de vigtigste resultater, redegerelser for udfordringer,
erfaringer, synergier og komplementaritet med andre EU-fonde og, nir det er muligt,
med angivelse af komplementaritet med de foranstaltninger, der finansieres af andre
EU-programmer eller nationale programmer i overensstemmelse med EU's

kvalitetsramme for foregribelse af forandringer og omstruktureringer
b)  navnene pa de organer, der gennemforer pakken af foranstaltninger i medlemsstaten

¢) indikatorerne i bilaget, nr. 1 og 2

e)  oplysninger om, hvorvidt den afskedigende virksomhed, med undtagelse af
mikrovirksomheder og SMV'er, har modtaget statsstotte eller tidligere finansiering

fra Unionens samherigheds- eller strukturfonde i1 de foregdende fem ér

f)  en erklaering, hvori udgifterne begrundes.

2. Senest seks maneder efter modtagelsen af alle de nedvendige oplysninger i medfor af stk.
1, foretager Kommissionen en opgerelse over den gkonomiske stotte ved at fastsatte det
endelige belob for den ekonomiske stotte fra EGF og det eventuelle restbeleb, som den
pageldende medlemsstat skal tilbagebetale, jf. artikel 24.

6842/19 tm/JS/hsm 35

LIFE.1.C DA



Artikel 21

Rapport hver andet ar

Senest den 1. august 2021 og derefter hvert andet ar forelegger Kommissionen Europa-
Parlamentet og Radet en omfattende, kvantitativ og kvalitativ rapport om aktiviteterne i
henhold til denne forordning og forordning (EU) nr. 1309/2013 inden for de to foregaende
ar. Rapporten skal navnlig fokusere pa de resultater, der er opndet gennem EGF, og den
skal is@r indeholde oplysninger om indgivne ansegninger, vedtagne afgerelser, stottede
foranstaltninger, herunder statistikker om de indikatorer, der er anfort i bilaget, og
komplementariteten af sddanne foranstaltninger i forhold til foranstaltninger, der modtager
EU-stette fra andre EU-fonde, navnlig ESF+, og oplysninger om opgerelsen af den tildelte
okonomiske stotte, og den skal ogsd dokumentere de ansegninger, der er blevet afvist eller
reduceret som folge af manglende bevillinger eller manglende opfyldelse af

stotteberettigelseskriterierne.

Rapporten fremsendes til Revisionsretten, Det Europaiske @konomiske og Sociale

Udvalg, Regionsudvalget og arbejdsmarkedets parter til orientering.

Artikel 22

Evaluering
Kommissionen gennemforer pa eget initiativ og i naert samarbejde med medlemsstaterne:
a)  senest den 30. juni 2025 en midtvejsevaluering
b)  senest den 31. december 2029 en efterfolgende evaluering

Resultaterne af de i stk. 1 omhandlede evalueringer fremsendes til Europa-Parlamentet,
Radet, Revisionsretten, Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg, Regionsudvalget
og arbejdsmarkedets parter til orientering. Der tages hensyn til anbefalingerne 1
evalueringerne, ndr der udarbejdes nye programmer inden for omradet beskeftigelse og

sociale anliggender, eller nér de eksisterende programmer videreudvikles.
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3. De evalueringer, der er omhandlet i stk. 1, skal omfatte relevante statistikker om den

okonomiske stotte, opdelt efter medlemsstat.

Artikel 23

Forvaltning og finanskontrol

1. Uden at dette tilsidesatter Kommissionens ansvar for gennemforelsen af Den Europeiske

Unions almindelige budget, har medlemsstaterne ansvaret for forvaltningen og

finanskontrollen, for s& vidt angar de foranstaltninger, der har féet stotte fra EGF. De

foranstaltninger, de treeffer, omfatter bl.a.:

a)

b)

efterprovelse af, at der er etableret forvaltnings- og kontrolsystemer, og at de
anvendes pé en sddan méde, at det sikres, at Unionens midler anvendes effektivt og

korrekt 1 overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning

sikring af, at levering af overvagningsdata er et obligatorisk krav i kontrakter med

organer, der leverer den samordnede pakke af individualiserede tilbud
efterprovelse af, at de stottede foranstaltninger er blevet korrekt gennemfort

sikring af, at de stottede udgifter er baseret pa kontrollerbare bilag, og er lovlige og

formelt rigtige

forebyggelse, pavisning og korrektion af uregelmassigheder, herunder svig, og
inddrivelse af uretmessigt udbetalte belab, eventuelt inkl. morarenter.

Medlemsstaterne indberetter uregelmaessigheder, herunder svig, til Kommissionen.
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2. Med henblik pa anvendelse af finansforordningens artikel [63(3)?] udpeger
medlemsstaterne organer, der har ansvaret for forvaltning og kontrol af de EGF-stettede
foranstaltninger. Disse organer tilsender Kommissionen de i finansforordningens [artikel
63, stk. 5, 6 og 7 7] omhandlede oplysninger om gennemforelsen af den ekonomiske stotte,

nar de indgiver den i artikel 20, stk. 1, i denne forordning omhandlede endelige rapport.

Nér de myndigheder, som er udpeget i overensstemmelse med forordning (EU)

nr. 1309/2013, har givet tilstraekkelig sikkerhed for, at betalingerne er lovlige og korrekte,
og behorigt dokumenteret, kan den pdgaeldende medlemsstat meddele Kommissionen, at
disse myndigheder er bekreftet i henhold til denne forordning. I sa fald meddeler den
pageldende medlemsstat, hvilke myndigheder der er bekraftet og deres funktion.

3. Medlemsstaterne foretager de pakravede finansielle korrektioner, hvis der konstateres en
uregelmassighed. Disse korrektioner bestar for medlemsstaten i at annullere hele den
gkonomiske stotte eller en del heraf. Medlemsstaten inddriver ethvert beleb, der er udbetalt
uretmeessigt som folge af en konstateret uregelmassighed, og tilbagebetaler det til
Kommissionen, og hvis medlemsstaten ikke tilbagebetaler belabet inden for den fastsatte

tidsfrist, betales der morarenter.

4. Kommissionen tager som ansvarlig for gennemforelsen af Unionens almindelige budget
alle nadvendige skridt til at efterprove, at de finansierede foranstaltninger gennemfores 1
overensstemmelse med princippet om forsvarlig og effektiv ekonomisk forvaltning. Det
pahviler den ansegende medlemsstat at sikre, at der forefindes velfungerende forvaltnings-
og kontrolsystemer. Kommissionen forvisser sig om, at sddanne systemer rent faktisk

forefindes.
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Med henblik herpd, og uden at det bergrer Revisionsrettens befojelser eller de kontroller,
som medlemsstaten foretager i henhold til nationale love og administrative bestemmelser,
kan Kommissionens tjenestemand eller andre ansatte med mindst 12 arbejdsdages varsel
foretage kontrol pd stedet, herunder stikprevekontrol, af de EGF-stottede foranstaltninger.
Kommissionen underretter den ansggende medlemsstat herom, sa den kan modtage den
nedvendige stotte. Embedsmand fra den pageldende medlemsstat kan deltage 1 disse

kontrolforanstaltninger.

5. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 25 for at supplere stk. 1, litra e), ved at fastsatte kriterierne for, hvilke sager

om uregelmessighed der skal indberettes, og hvilke data der skal oplyses.

6. For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne artikel vedtager
Kommissionen en gennemforelsesretsakt efter rddgivningsproceduren i artikel 26, stk. 2,
med henblik pé at fastsatte det format, der skal anvendes til indberetning af

uregelmaessigheder.

7. Medlemsstaten serger for, at alle udgiftsbilag forbliver tilgeengelige for Kommissionen og

Revisionsretten i tre dr, efter at en ekonomisk stette fra EGF er opgjort.

Artikel 24

Inddrivelse af den gkonomiske stotte

1. Safremt de faktiske omkostninger ved den samordnede pakke af individualiserede tilbud er
mindre end sterrelsen af den skonomiske stotte 1 henhold til artikel 16, inddriver
Kommissionen det tilsvarende belab efter at have givet den padgeldende medlemsstat

mulighed for at fremsaette sine bemarkninger.
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2. Hvis Kommissionen konkluderer efter at have foretaget den nedvendige kontrol, at en
medlemsstat enten ikke har opfyldt forpligtelserne i afgerelsen om gkonomisk stette eller
ikke har opfyldt sine forpligtelser i henhold til artikel 23, stk. 1, giver den den pagaldende
medlemsstat mulighed for at indgive sine bemarkninger. Hvis der ikke er opnéet enighed,
vedtager Kommissionen en afgerelse ved hjelp af en gennemforelsesretsakt om at foretage
de kraevede finansielle korrektioner ved at annullere hele eller en del af EGF-stetten til den
pageldende foranstaltning. Denne afgerelse treeffes senest 12 maneder, efter at
Kommissionen har modtaget bemarkninger fra medlemsstaten. Medlemsstaten inddriver
ethvert beleb, der er udbetalt uretmaessigt som folge af en konstateret uregelmaessighed, og
hvis den ansggende medlemsstat ikke tilbagebetaler belebet inden for den fastsatte tidsfrist,

betales der morarenter.

Artikel 25
Udegvelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pa de i denne artikel

fastsatte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 23, stk. 5, tillegges Kommissionen
indtil den 31. december 2027.

3. Den 1 artikel 23, stk. 5, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes
af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befojelser, der er angivet i den pageldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen
efter offentliggarelsen af afgerelsen i Den Europ@iske Unions Tidende eller pé et senere
tidspunkt, der angives 1 afgerelsen. Den berarer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,

der allerede er 1 kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.
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En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 23, stk. 5, treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra
meddelelsen af den pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen
om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlaenges med to maneder pa Europa-

Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 26
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistés af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning

(EU) nr. 182/2011.

Naér der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.

Artikel 27

Overgangsbestemmelse

Forordning (EU) nr. 1309/2013 gaelder fortsat for ansegninger indgivet indtil den 31. december

2020. Den anvendes indtil afslutningen af de respektive sager. Artikel 20, stk. 1, litra b), 1

forordning (EU) nr. 1309/2013 finder anvendelse, indtil den efterfolgende evaluering er blevet

foretaget.
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Artikel 28

Ikrafttreeden

Denne forordning traeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen i1 Den Europceiske Unions Tidende.

Den galder for alle ansggninger, der indgives mellem den 1. januar 2021 og den 31. december
2027. Artikel 22, stk. 1, litra b), i denne forordning finder anvendelse, indtil den efterfelgende

evaluering er blevet foretaget.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den [...].

For Europa-Parlamentet For Radet

Formand Formand
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BILAG

Felles output- og resultatindikatorer for EGF-ansegninger

Alle personoplysninger®? skal opdeles efter ken (mand, kvinde, ikkebinaer??).

1) Felles outputindikatorer for stettemodtagere
— arbejdslose*
—  erhvervsinaktive*
— beskaeftigede*
— selvstendige erhvervsdrivende*
—  under 30 ar*
— over 54 ar*
— med uddannelse pé forste sekundertrin eller lavere (ISCED 0-2)*
— med uddannelse pd andet sekundeartrin (ISCED 3) eller niveauet mellem sekunder
og tertieer uddannelse (ISCED 4)*
— med tertieer uddannelse (ISCED 5-8)*.

32 Forvaltningsmyndighederne skal oprette et system, hvorved individuelle deltageroplysninger
registreres og opbevares 1 elektronisk form. De af medlemsstaterne indferte regler for
databehandlingen skal folge bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sédanne oplysninger og om
ophavelse af direktiv 95/46/EF (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1), serlig artikel 4, 6 og 9. Data,
som indberettes under de indikatorer, der er markeret med *, er personoplysninger i henhold
til artikel 4, stk. 1 1 forordning (EU) 2016/679. Behandlingen af disse er nedvendig for at
overholde den retlige forpligtelse, som pahviler den dataansvarlige (artikel 6, stk. 1, litra c),
1 forordning (EU) 2016/679).

3 I henhold til national lovgivning.
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2)

Det samlede antal stottemodtagere beregnes automatisk pa grundlag af faelles

outputindikatorer vedrerende beskaftigelsesmassig status>*.

Disse oplysninger om stettemodtagere, der deltager 1 EGF's medfinansierede

foranstaltninger, skal angives 1 den endelige rapport som omhandlet i artikel 20, stk. 1.
Felles resultatindikatorer for stottemodtagere

— procentdel af EGF-stottemodtagere og selvstaendige erhvervsdrivende, der er under

uddannelse 6 maneder efter afslutningen af gennemforelsesperioden®.

Disse oplysninger skal angives i den endelige rapport som omhandlet i artikel 20, stk. 1.
De pageldende oplysninger skal dekke det beregnede samlede antal stottemodtagere som
indberettet under de fzlles outputindikatorer (1). Procenterne skal sdledes ogsa henvise til

dette beregnede samlede antal.

34

Arbejdslese, erhvervsinaktive, beskaftigede, selvsteendige erhvervsdrivende.
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